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Trumpa apzvalga

Paveiksléliai, susije su Sia trumpa apZzvalga,
pateikti pirmame aplanko puslapyje.

Valdymo elementai

© RDS
® As
® TP
O REG
O FM/AM
O BC

Programos pavadinimo arba
siystuvo daznio perzidra
Stociy sgraso atnaujinimas
AS lygmens jjungimas /
iSjungimas

Automatinis sto€iy,
iSsaugojimas

Eismo informacija
Regioninés programos
jlungimas / iSjungimas
Radijo rezimas / dazniy,
diapazono perjungimas

Papildomos jrangos (AUX)
jvadas *: garso $altinio
perjungimas | iSorinj jvadg
Keliones kompiuteris $k")

) Zr. automobilio savininko vadova.

0 —ol

© cb/MP3

O® oK

Radijas: pirmesnio stoCiy
atmintinés puslapio
atidarymas, stoties paiesSka
rankiniu ir automatiniu badu

CD/MP3 #: pirmesnis jrasas,
greitas jraSo sukimas atgal

Meniu reikSmiy keitimas
liungimas ir iSjungimas:
paspauskite

Garsumo reguliavimas:
pasukite

Kompaktinés/MP3
plokstelés % reZzimas

Ekrano rezimo perjungimas
|rady grojimo atsitiktine
tvarka funkcijos jjungimas /
iSjungimas

MP3 #: paskutiniojo groto
albumo parodymas

Pasirinkimo patvirtinimas

nustatymy meniu
esancio paskesnio puslapio
atidarymas

® =
® 1.9
(® SETTINGS
14

® SOUND
¢ A

Radijas: paskesnio stociy
atmintinés puslapio
atidarymas, stoties paiesSka
rankiniu ir automatiniu badu

CD/MP3 : paskesnis jrasas,
greitas jraSo sukimas pirmyn

Meniu reikSmiy keitimas
Radijo stociy mygtukai

Garso ir sistemos nustatymy
keitimas

Kompaktinés plokstelés
jdéjimas
Garso nustatymy jvedimas

paskesnio garso meniu
puslapio atidarymas

Kompaktinés plokstelés
iSstimimas
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Nuotolinio valdymo sistema ant vairo =%
Nuotolinio valdymo sistema ant vairo atlieka ir
kitas funkcijas, susijusias su mobiliojo telefono
portalu (,Mobile Phone Portal) #. zr. mobiliojo
telefono portalo naudojimo instrukcija.

@) .—— Pasukimas:
TIDY: stoties paieska
rankiniu badu

GID, BID": pirmesnis/paskesnis
kelionés kompiuterio
jraSas, stoties paieska
rankiniu bdu

Paspaudimas:
TID": jokios funkcijos

GID, BID":  kelionés kompiuterio
jjungimas/isjungimas

" Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas* psl. 13.

21

MP3kompaktiné

22

=)

Muzikiné
kompaktiné
plokstelé:

plokstelé *:

o |

Radijas: paskesné
atmintinéje iSsaugota radijo
stotis

Paleidimas i$ naujo

Paskesnis albumas

Radijo/kompaktinés/MP3
plokstelés % reZimo
perjungimas j papildomos
jrangos rezimag %

ir atvirksciai

Radijas: paieska zemyn,
pirmesnio radijo stociy
atmintinés puslapio
atidarymas

CD/MP3 3: pirmesnio jraSo
praleidimas, greitas jraso
sukimas atgal

Radijas: paieSka aukstyn,
paskesnio radijo stociy
atmintinés puslapio
atidarymas

CD/MP3 #: paskesnio jraso
praleidimas, greitas jraSo
sukimas pirmyn

Garsumo reguliavimas
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1"

,»Twin Audio® ¢

Priklausomai nuo automobilio modelio
valdymo elementai gali bati kitokie
(paveikslélyje pateiktas tik pavyzdys).

@
@
54

-+
<

Lizdas ausinéms prijungti
Garsumo reguliavimas

Radijas: pirmesnio stociy
atmintinés puslapio
atidarymas

CD/MP3 #%: pirmesnis jrasas

€& TUNER
@ o
@ c¢D
® >
® - +
40)

Radijo/papildomos jrangos ¢
rezimas
Jiungimas/isjungimas
Kompaktinés/MP3

plokstelés % rezimas

Radijas: paskesnio radijo
stoCiy atmintinés puslapio
atidarymas

CD/MP3 #: paskesnis jrasas
Garsumo reguliavimas
Lizdas ausinéms prijungti
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Bendroji informacija

CD 30 ir CD 30 MP3 - tai naujausig technikos
lygj atitinkancios informacijos ir pramogy
sistemos jusy automobiliui. Paveikslélyje 3 psl.
pavaizduota CD 30 MP3.

Pasirinkus bet kurig dazniy juostg (FM, AM),
atmintinéje galima iSsaugoti devynias radijo
stotis rankiniu badu ir devynias radijo stotis
automatiskai.

RDS funkcija padeda i$sirinkti pageidaujamg
FM programa ir laiduoja programy priémima
be trikdZiy. Be to, ji suteikia galimybe naudotis
ir kitomis naudingomis funkcijomis.

Integruotas kompaktiniy ploksteliy grotuvas
gali nuskaityti ne tik jprastines garso, bet
ir MP3 kompaktines ploksteles .

Informacijos ir pramogy sistemoje yra
automatinio pagarsinimo priklausomai nuo
vaziavimo greigio funkcija. Sj pagarsinimo
lygi galima keisti.

Skaitmeninis garso procesorius suteikia
skambesio optimizavimo galimybe ir SeSis
uzprogramuotus skambesio derinius.

Naudotis kelionés kompiuteriu # ir perzitreéti
jo duomenis galite per informacijos ir pramogy,
sistema. Daugiau informacijos apie tai rasite
automobilio savininko vadove.

Prie informacijos ir pramogy sistemos galima
prijungti iSorinj garso Saltinj, pavyzdziui,
mobilyjj telefong. Pasirinktinai sistemoje gali
bdti jrengta nuotolinio valdymo sistema

ant vairo * arba , Twin Audio* *%.

Prie papildomos jrangos jvado ## prijungto
garso Saltinio, pavyzdziui, neSiojamojo
kompaktiniy ploksteliy grotuvo arba MP3
grotuvo, galima klausytis per informacijos
ir pramogy sistemos garsiakalbius, taip pat
per , Twin Audio” sistemg .

Informacijos ir pramogy sistemoje gali bati
jrengtas mobiliojo telefono portalas *. Daugiau
informacijos apie tai rasite mobiliojo telefono
portalo naudojimo instrukcijoje.

Gerai apgalvotu valdymo elementy iSdéstymu
ir dideliu jjungimo / garsumo reguliavimo
mygtuku uztikrinta galimybé lengvai valdyti
Sig sistema.

Bendrieji nurodymai kaip naudotis
Sia naudojimo instrukcija

Kad galétumeéte greitai apzvelgti daugelj
informacijos ir pramogy sistemos funkcijy,
skyrelyje ,Trumpa apzvalga“ psl. 9, kartu
su atitinkamu aplanko puslapiu, rasite visy
rodikliy ir valdymo elementy apzvalga.

Svarbiausi informacijos ir pramogy, sistemos
valdymo veiksmai aprasyti skyrelyje
,Naudojimas* psl. 15.

ISsamis informacijos ir pramogy, sistemos
funkcijy apraSymai pateikti skyreliuose
.Radijas” psl. 29 ir ,Kompaktiniy / MP3
ploksteliy # grotuvas*, 36 ir ,Papildomos
jrangos (AUX) jvadas ** 41 psl.

Jei ieSkote konkrecios temos, greiciau

ja surasti padés pagrindiniy zodziy rodykle,
pateikta Sios instrukcijos pabaigoje.

Be to, instrukcijos pabaigoje pateiktas sgrasas,
kuriame galite rasti ekrano rodmeny
aprasymus.
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Jei jusy informacijos ir pramogy sistema
pradeéty veikti ne taip, kaip tikités, pirmiausia
perskaitykite skyrelius ,Gedimy paieska“

psl. 42 ir ,Bendroji informacija“ psl. 43. Daznai
taip galima greitai pasalinti jtariama gedima.

Jei norite iSsiaiSkinti pavartotus terminus,
naudokités skyrelyje ,Zodynélis* psl. 44
pateikta informacija.

Naudojimo instrukcijos supratimg palengvins
toliau iSvardyti simboliai:

IZ" Pries tekstg pavaizduota ranka nurodo,
kad reikia kazkg padaryti.

v Varnelé pries tekstg Zymi

informacijos ir pramogy sistemos reakcija.

® Juodas taskas prie$ tekstg zymi
papildomus nurodymus apraSoma tema.

—  Pries tekstg pavaizduotas briksnelis Zymi
iSvardytus sgraso punktus.

/A Saugos arba perspéjimo simbolis Zymi
svarbig inform acijg apie tai, kaip reikia
saugiai naudotis informacijos ir pramogy,
sistema.

%k Zvaigzdute pazyméta jranga, esanti
ne visuose automobiliuose (modelio
variantai, konkre€ioms Salims skirti
variantai, papildoma jranga).

» Rodyklé reiskia, jog tema toliau
nagrinéjama kitame puslapyje.

Svarbus nurodymas dél sistemos

valdymo ir eismo saugumo

A\ Naudokités informacijos ir pramogy
sistema taip, kad automobilj visada
galétuméte vairuoti saugiai. Jei tai
nejmanoma, sustokite ir pasinaudokite
informacijos ir pramogy sistema
automobiliui stovint.

Apsauga nuo vagystés

Informacijos ir pramogy sistemoje jrengta
elektroniné apsaugos nuo vagystés sistema.
Sistema veikia tik jasy automobilyje, todél
vagiSiui ji beverte.

Ekrano rodmeny vaizdavimas
Priklausomai nuo jrangos varianto rodmenys
gali bati pateikiami viename i$ trijy skirtingy,
informacijos ekranuy.

Kai kurie rodmenys priklauso nuo prietaiso
nustatymy ir automobilio jrangos, todél gali bati
skirtingi.
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RDM  [TP]

Trejopos informacijos ekranas (TID) %
Rodo:

— laikg;

— lauko temperatirg;

— datg arba informacijos ir pramogy
sistemos informacija, jei ji jjungta.

[TP]

REG CDin AS MP3 RDS RO [TP]

FM @ BBC World

09.08.2004

-05° [ 21° %2 ECO 21°| 14:30

Kelionés kompiuterio informacijos
ekranas (BID) %

Rodo:
— laika;
— lauko temperatirg;

— savaités dieng arba informacijos
ir pramogy sistemos informacija,
jei ji jjungta;

— datg ir kelionés kompiuterio arba
kontrolinio patikrinimo sistemos
informacija *%.

Grafinis informacijos ekranas (GID) &
Rodo:

— datg arba informacijos ir pramogy
sistemos informacija, jei ji jungta;

- mobiliojo telefono portalo informacijg *;

— datg ir kelionés kompiuterio arba
kontrolinio patikrinimo sistemos
informacijg *;

— lauko temperatira;

— automatinio mikroklimato reguliavimo
sistemos # informacija;

- laika.
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Naudojimas

Jjungimas ir iSjungimas

I$ Paspauskite mygtuka Ol ©.

v Informacijos ir pramogy sistema jjungiama
arba iSjungiama.

Jjungimas ir iSjungimas uzdegimo

rakteliu (automatinis jjungimas)

Jei automatinio jjungimo funkcija suaktyvinta,

informacijos ir pramogy sistema taip pat
galima jjungti bei iSjungti kartu su uzdegimu.

Si radijo ir uzdegimo sasajos funkcija jjungta
gamykloje, tagiau reikalui esant jg galima
iSjungti.
informacijos ir pramogy sistema galima
jjungti tik jdéjus kompaktine plokstele
arba paspaudus Ol @ mygtuka,
o ijungti — Ol @ mygtuku.

® Jei informacijos ir pramogy sistema
buvo iSjungta pries iSjungiant uzdegima,
ja galima jjungti tik Ol @ mygtuku arba
idéjus kompaktine plokstele,
nepriklausomai nuo automatinio jjungimo
funkcijos nustatymo.

® Atjungus ir vél prijungus informacijos
ir pramogy sistemg prie maitinimo tinklo,
automatinio jjungimo funkcija vél
suaktyvinama.

Automatinio jjungimo funkcijos
jlungimasl/isjungimas

Tik TID ir BIDY:

IS Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v ,Audio” (garso sistema) uzrasas
pasirodys ekrane.

I Paspauskite mygtuka su kairigja
rodykle <1 @.

v ,System” (sistema) uzraSas pasirodys
ekrane.

I Spaudykite mygtuka OK @,
kol ekrane pasirodys ,Ign.Logic ON*
(veikimo pagal uzdegimg schema jjungta)
arba ,Ign.Logic OFF* (veikimo pagal
uzdegimg schema iSjungta) priklausomai
nuo esamo nustatymo.

IZ" Pasirinkite pageidaujama biseng
mygtukais su rodyklémis <1 @
arba > @.

v Esantbisenai ,lgn.Logic ON*,

automatinio jjungimo funkcija suaktyvinta.

v Esantbisenai ,Ign.Logic OFF*,
automatinio jjungimo funkcija ijungta.

v Mazdaug po 5 sekundziy ekrane
pasirodys uzra$as ,Audio” (garso sistema)
ir garso Saltinis.

® Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (®,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

v Jei padare pakeitimus paspausite vieng
i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
bus parodyta atitinkama funkcija.

Tik GIDY:

IS Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v Ekrane pasirodys uzrasai ,Audio*
ir ,System®.

&

Paspauskite kairjjj mygtuka
su rodykle <1 @.

Parodomas sistemos (,System*) meniu.
Paspauskite mygtukg OK {).
Pasirenkamas sistemos meniu.

S N

Spaudykite kairjji mygtuka su

rodykle < @, kol ekrane pasirodys
,X Zundlog.” arba ,0 Ign.Logic"
(veikimo pagal uzdegimg schema),
priklausomai nuo esamo nustatymo.

¥ Paspauskite mygtukg OK (D),
jei norite pakeisti esamag nustatyma.

" Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas* psl. 13.
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® Suaktyvintas funkcijas galima atskirti
pagal pazymétg Zymimajj langelj I,
esantj prieSais atitinkama meniu punkta.

® Nesuaktyvintas funkcijas galima atskirti
pagal nepazymeétg Zymimajj langelj O,
esantj prieSais atitinkama meniu punkta.

® Dar kartg paspaudus
mygtukg SETTINGS (®,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

® Jei padare pakeitimus paspausite vieng
i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

®  Spaudykite kairjjj mygtuka
su rodykle <l @, kol ekrane
pasirodys ,Main“ (pagrindinis),
ir patvirtinkite mygtuku OK {,
kad iSeituméte i$ ,Settings”
(nuostaty) meniu.

® Spaudykite deSinjjj mygtuka
su rodykle < @9, kol ekrane
pasirodys ,Zuriick” (atgal), ir patvirtinkite
mygtuku OK {0, kad biity atidarytas
ankstesnis ,Settings” (nuostaty)
meniu lygis.

Automatinis iSjungimas

Jei informacijos ir pramogy sistema jjungéte
esant iSjungtam uzdegimui, po vienos
valandos ji automatiskai iSsijungs.

Rodmenys ekrane

ApSviestame ekrane rodoma kelionés
kompiuterio *% informacija, ,Check-Control*
(kontrolinio patikrinimo) #¥, radijo,
kompaktiniy ploksteliy (CD) / MP3 # grotuvo,
oro kondicionavimo sistemos %, mobiliojo
telefono portalo #¢ duomenys, data, laikas

ir lauko temperatira. Informacija apie tai,
kaip naudotis kelionés kompiuteriu, kontrolinio
patikrinimo ir automatinio mikroklimato
reguliavimo sistema, pateikta automobilio
savininko vadove.

liungus informacijos ir pramogy sistema,
apSvieCiamas ekranas ir pradedamas
groti paskutinis pasirinktas garso Saltinis.

Kai informacijos ir pramogy sistema i§jungta,
o uzdegimas jjungtas, ekrane rodoma lauko
temperatira, laikas ir data.

Garsumas
I¥ Pasukite rankenéle —1@).

liungus informacijos ir pramogy sistema,
nustatomas paskutinj kartg pasirinktas
garsumo lygis, jei jis Zemesnis uz jjungimo
metu nustatytg maksimaly garsuma.
Eismo pranesimai ir iSoriniai

garso Saltiniai perduodami i$ anksto
nustatytu minimaliu garsumu,

zr. ,Skambesio nustatymai“ 24 ir 25 psl.

Prie papildomos jrangos jvado (AUX) #
prijungto garso Saltinio garsuma galima
nustatyti taip, kad jis deréty prie kity
garso $altiniy (pvz., radijo) garsumo,
zr. ,Skambesio nustatymai“ 22 psl.
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® Kai atitinkamas garso Saltinis
suaktyvintas, eismo pranesimy, iSoriniy
garso Saltiniy bei radijo arba kompaktiniy
ploksteliy / MP3 % grotuvo garsuma
galima reguliuoti atskirai.

ISorinis Saltinis

Prie informacijos ir pramogy sistemos galima

prijungti iSorinj garso Saltinj (pvz., mobiluyjj

telefong, navigacijos sistema ir t.t.).

ISorinio Saltinio rezimas automatiskai jjungiamas
gavus prijungto prietaiso signala, net jei
informacijos ir pramogy sistema iSjungta.

Siuo atveju ekrane pasirodo uzrasas ,Extern In.
(iSorinis garso $altinis jjungtas).

® Rekomenduojame papildomos jrangos
sumontavima patikéti ,Opel* atstovui.

Papildomos jrangos jvadas

Prie automobilio papildomos jrangos jvado
(AUX) galima prijungti garso Saltinj,

pvz., neSiojamajj kompaktiniy ploksteliy
grotuva. Stereofoninis garsas i$ Sio garso
Saltinio atkuriamas per informacijos ir pramogy
sistema arba per , Twin Audio“ % sistema.

Jungtis yra $alia centrinés konsolés.

® Pasirlpinkite, kad papildomos jrangos
jvadas visada baty Svarus ir sausas.

Norint gauti geriausig jmanoma garso kokybe

reikia nustatyti didziausiq iSorinio garso $altinio

garsumo lygj. Jei prietaisas su linijiniu iSvadu

(,Line-out"), iSvesties signalas yra nustatyto

lygio ir jo pakeisti negalima.

® Siekiant neperkrauti papildomos jrangos
jvado iSorinio garso $altinio faktiné iSvesties
jtampa turi bati Zemesné nei 1,5 V.
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Nuotolinio valdymo sistema ant vairo =%
Nuotolinio valdymo sistema ant vairo atlieka

ir kitas funkcijas, susijusias su mobiliojo
telefono portalu (,Mobile Phone Portal®) #.

Zr. mobiliojo telefono portalo haudojimo
instrukcijg.

Norédami pagerinti vaziavimo sauguma
ir naudojimosi patoguma, galite naudotis toliau
iSvardytais ant vairo esanciais mygtukais.

Pasukite nustatymo ratukg .—— @)

Kelionés kompiuterio jrasas *, radijo stoties
paieska rankiniu badu

Tik TIDY:

®  Sukite nustatymo ratukg ~—— @
aukstyn arba Zemyn, kad rankiniu badu
atliktuméte radijo stoties paieSka.

Tik BID ir GID"):

® Pasukite nustatymo ratukg «~—-— @
aukstyn, kad baty parodytas pirmesnis
kelionés kompiuterio jrasas arba jei norite
atlikti radijo stoties paie$ka rankiniu budu.

® Pasukite nustatymo ratukg «~—-— @
Zzemyn, kad baty parodytas paskesnis
kelionés kompiuterio jrasas arba jei norite
atlikti radijo stoties paie$kq rankiniu budu.

® Jei nustatymo ratukas sukomponuotas
su kelionés kompiuteriu *%, jj pasukant
radijo funkcijos nevaldomos.

Paspauskite nustatymo ratukg .—— (20)
Kelionés kompiuteris %

Tik TID":

® Neveikia

Tik BIDY:

® Paspauskite nustatymo ratukg ~——~— @,
jei norite iSkviesti kelionés kompiuterio
meniu.

®  Paspauskite nustatymo ratukg ~—+— @
dar karta, jei norite nustatyti esamo
kelionés kompiuterio parametro
prading verte.

® Palaikykite nustatymo ratukg
paspaustg ~—— €Y maziausiai
2 sekundes, kad nustatytuméte
visy kelionés kompiuterio parametry,
pradines vertes.

Tik TID:

®  Paspauskite nustatymo ratukg «~—— @,
jei norite iSkviesti kelionés kompiuterio
meniu.

® Paspauskite nustatymo ratukg «—-— @
dar karta, jei norite pasirinkti kelionés
kompiuterio jrasa.

® Paspauskite nustatymo ratukg ~—+— @

dar karta, jei norite nustatyti pradine
kelionés kompiuterio jraso verte.

) Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas® psl. 13.

Mygtukas =) &

Radijo stoCiy atmintiné, kompaktinés plokstelés
paleidimas i& naujo, MP3 albumas )

® Radijas: kitos atmintinéje iSsaugotos
radijo stoties jjungimas.

® |prastiné garso kompaktiné plokstelé:
kompaktiné plokstelé pradedama
groti i$ naujo.

® MP3 kompaktiné plokstelé :
peréjimas prie kito albumo.

Mygtukas §3
Garso 3altinio pasirinkimas?

e Trumpai spusteléjus mygtukg 3 €,
informacijos ir pramogy sistemoje
perjungiamas radijo, papildomos jrangos
jvado (AUX) #k ir kompaktinés plokstelés
(CD) / MP3 & grojimo rezimas.

2) Kitos funkcijos — Zr. mobiliojo telefono portalo

naudojimo instrukcija.
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Mygtukai V@ ir A\
PaieSkos mygtukai

® Radijas:
perjungiama kita/ankstesné atmintinéje
iSsaugota radijo stotis (kai jjungta RDS),
paieska aukstyn / Zemyn

® Kompaktiné plokstelé / MP3 #:
trumpas spusteléjimas:
kito/ankstesnio jraso perjungimas
ilgas spaudimas: greitas
jraso sukimas pirmyn/atgal

Nustatymo ratukas —1 ¢
reguliuojamas garsumas

® Norédami padidinti arba sumazinti garsumag
pasukite nustatymo ratukg =1
aukstyn arba zemyn.

® Norédami tolygiai didinti arba mazinti
garsuma pasukite ir palaikykite
nustatymo ratukg —165.

»Twin Audio® s

A, Twin Audio® sistema kelionés metu gali
naudotis galinése ir priekinéje keleivio
sédynéje sédintys keleiviai.

A\ Pernelyg didelj garsuma ilgam laikui
nustatyti draudziama! Tai gali pakenkti
klausai.

,Twin Audio® sistema suteikia galimybe galinése
sédynése sedintiems keleiviams klausytis
muzikos nepriklausomai nuo informacijos

ir pramogy sistemoje nustatyto garso Saltinio.
Daugelj funkcijy, pvz., kompaktinéje ploksteléje
(CD) / MP3 #% jrasy paieska ir praleidima,
galima tiesiogiai valdyti i$ ,, Twin Audio® pulto.

Kad keleiviai galéty mégautis muzika, jrengti
du i$éjimo lizdai (3,5 mm kistukiné jungtis)
stereofoninéms ausinéms prijungti.
Rekomenduojama naudoti ausines,

kuriy impedansas siekia 32 omus.

Garsumg galima reguliuoti atskirai.

® Ausinés néra sudétiné automobilio
jrangos dalis.

Priklausomai nuo automobilio tipo,
montuojami skirtingi valdymo elementai.

ljungimas ir iSjungimas

Informacijos ir pramogy sistema turi bati

jjlungta.

I¥ Paspauskite mygtukg Ol €9 ,Twin Audio*
sistemai jjungti / iSjungti.

IS" Kai uzdegimas jjungtas, norédami
naudotis , Twin Audio®, dar kartg,
paspauskite Ol €) mygtuka.

v |jungiant ,Twin Audio“, automobilio
gale esantys garsiakalbiai pritildomi.

v ISjungiant ,Twin Audio®, automobilio
gale esantys garsiakalbiai vél jjungiami.

Garsumo reguliavimas

I Paspausdami mygtuka -+ € arba €9,
sureguliuokite garsuma.
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Garso Saltinio pasirinkimas

IS Paspaude TUNER €5 mygtuka, galite
jjlungti radijo / papildomos jrangos
jvado (AUX) # rezima.

IS Paspaude CD € mygtuka, galite jjungti
kompaktinés plokstelés (CD) / MP3
rezima.

Dazniy juostos arba papildomos jrangos

ivado (AUX) & pasirinkimas

IZ" Vieng ar daugiau karty paspauskite
mygtuka TUNER €D, kad perjungtuméte
FM, AM daZniy juostg ir prie papildomos
jrangos jvado prijungtg garso $altinj.

® Dazniy juostos perjungti negalima, jei
informacijos ir pramogy sistemoje radijas
nustatytas kaip garso programos $altinis.

Paieska

I FM dazniy juosta: paspauskite
mygtuka <1 € arba = €D,
kad nustatytuméte pirmesne
arba paskesne radijo stotj.

¥ AM dazniy juosta: paspauskite
mygtukg < €D arba = €D,
kad atliktuméte visy priimamuy,
stoCiy paieska.

1" Kompakting plokstelé / MP3 #%: paspauskite
mygtukg <l € arba > €D,
kad pasirinktuméte pirmesnj arba
paskesnj jrasa.

®  Twin Audio* sistemos mygtukai < €0
ir = € neveikia, jei ir informacijos
ir pramogy, ir ,Twin Audio” sistemose
pasirinktas tas pats garso programos
Saltinis (radijas arba kompaktiniy
ploksteliy / MP3 # grotuvas).

Valdymo apribojimai

,Twin Audio® sistema galima valdyti tik

ta garso $altinj, kuris tuo metu nepasirinktas
informacijos ir pramogy sistemoje.
Informacijos ir pramogy sistemos valdymas
visada turi pirmenybe ,, Twin Audio® sistemos
valdymo atzvilgiu.

Pavyzdys: jei priekinése sédynése sédintys
keleiviai klausosi UTB, tada su , Twin Audio®
negalima nei perjungti dazniy juostos,

nei pasirinkti kitos radijo stoties. Taciau

su , Twin Audio® nuotoliniu bidu galima valdyti
kompaktiniy ploksteliy (CD) / MP3 & grotuva.

Jei informacijos ir pramogy sistemoje jjungta
eismo praneSimy (TP) funkcija ir grojama
kompaktiné plokstelé (CD) / MP3 &,

»Twin Audio® pultu galima pasirinkdi

tik kitg eismo pranesimy, stot;.

»Twin Audio® negalima naudotis kompaktinés
plokstelés(CD) / MP3 # kriniy,_grojimo
atsitiktine tvarka jjungimo / iSjungimo funkcija.
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Pagrindiniai rodmenys

Pagrindiniai rodmenys — tai vaizdas, rodomas
ekrane iSkart po informacijos ir pramogy,
sistemos jjungimo.

® Priklausomai nuo automobilio jrangos
vaizdas ekrane gali bati skirtingas.

Gali bati rodomi Sie duomenys:
— laikas,

— lauko temperatira,

— garso sistemos informacija,

— kelionés kompiuterio informacija %
arba data;

— informacija apie
mobiliojo telefono portalg *;

— informacija apie
oro kondicionavimo sistema *¥;

— reikalui esant, kontrolinio patikrinimo
sistemos # nurodymai

kelionés kompiuterio informacija =%
Pasirinkus kelionés kompiuterio informacijos
rasj, ji parodoma ekrane paspaudus
mygtuka BC @. Zr. automobilio

savininko vadova.

Garso sistemos informacija
Ekrane rodoma toliau i§vardyta informacija.

—  Esama dazniy juosta, papildomos jrangos

jvadas (AUX) *% arba kompaktiné plokstelé.

—  Esamos radijo stoties pavadinimas arba
siystuvo daznis, arba kompaktinés

plokstelés jraSo numeris arba pavadinimas.

— Jei jjungta regioninio radijo funkcija,
ekrane rodoma ,REG".
Zr. ,Regioninés programos® psl. 32.

— Jeijjungta automatinio sto€iy iSsaugojimo
funkcija, ekrane rodomas uzrasas ,AS".
Zr. ,Automatinis stogiy issaugojimas (AS)"
psl. 34.

- Jeijjungta RDS funkcija,
ekrane rodoma ,RDS". Zr. ,RDS
(radijo duomeny sistema)* psl. 30.

— Jei jjungta eismo pranesimy funkcija,
ekrane rodoma ,[TP]*arba [ ]“
Zr. Eismo pranesimy funkcija
(TP = ,Traffic Program®)* psl. 32.

— Jei jdéta kompaktiné plokstele,
ekrane rodoma ,CD" arba ,,CDin".
Zr. Kompaktiniy / MP3 ploksteliy %
grotuvas*“ psl. 36.

- Jei jdéta MP3 kompaktiné plokstelé %,
kartu su ,CD* arba ,CDin" ekrane
rodoma ,MP3*.

Zr. Kompaktiniy / MP3 ploksteliy %
grotuvas” psl. 36.

— Jei kompaktinés plokstelés jraSai grojami
atsitiktine tvarka, ekrane rodoma ,RDM*
arba zymé R@. Zr. ,Grojimas atsitiktine
tvarka (angl. ,Random Play“) psl. 40.

REG  CD AS MP3 RDS RDM  [TP]

Lauko temperatiira
Rodoma esama lauko temperatira.
Zr. automobilio savininko vadova.

Laikas
Rodomas esamas laikas. Zr. automobilio
savininko vadova.

Informacija apie oro kondicionavimo
sistema %

Zr. automobilio savininko vadova.
Informacija apie mobiliojo

telefono portalg

Zr. mobiliojo telefono portalo
(,Mobile Phone Portal“) naudojimo instrukcija.
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Skambesio nustatymai

Mygtuku SETTINGS () galima pasirinkti $iuos
sistemos ir skambesio nustatymus:

- AUXVol. #: prijungtos papildomos
jrangos (AUX), pvz.,
nesiojamojo kompaktiniy,
ploksteliy grotuvo,
garsumas

— Fader: garsumo paskirstymas
tarp priekiniy ir galiniy,

garsiakalbiy

— Balance: garsumo paskirstymas
tarp kairés ir deSinés pusés

garsiakalbiy
i$ anksto uzprogramuoty
Sesiy skambesio deriniy,
pasirinkimas

- Sound:

— TAVolume: minimalus eismo praneSimy,

garsumas

- SDVC: nuo vaziavimo greicio

priklausantis pagarsinimas

— Ext. InVol.: prijungto iSorinio Saltinio
(pvz., mobiliojo telefono)
garsumas

— OnVolume: maksimalus garsumas
jjungiant
- PTY: stoties pasirinkimas pagal

programos tipg

AUX Vol. &

Naudojantis Sia funkcija galima reguliuoti
papildomos jrangos jvado garsuma kity garso
Saltiniy (pvz., radijo) at2vilgiu. Sia funkcija
galima pasinaudoti tik tada, kai papildomas
garso Saltinis yra jjungtas.

I Nustatykite didZiausig garso $altinio,
pvz., neSiojamojo kompaktiniy ploksteliy
grotuvo, garsuma.

I¥ Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
»Audio* (garso sistema) arba ,Settings"
(nustatymai) meniu.

IS Paspauskite mygtuka OK .

LAUX Vol.“ uzra$as ir nustatyta reikSme
pasirodys ekrane.

AN

AN

IZ" Pasirinkite pageidaujama reik$me nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklemis < @
arba > @).

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TID ir BID": Mazdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio”
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

v GID": MaZzdaug po 5 sekundziy ekrane

parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

) Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas® psl. 13.

IZ" Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (®,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

I Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.
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Garsumo paskirstymas priekyje ir gale
Naudojant Sig funkcijg (,Fader”) galima keisti
garsumg automobilio salono priekyje ir gale.

IS Paspauskite mygtukg SETTINGS ®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
LAudio” (garso sistema) arba ,Settings"
(nustatymai) meniu.

IS Spauskite mygtukg OK (), kol ekrane
pasirodys uzraSas ,Fader” ir nustatyta
reikSmé.

IZ" Nustatykite pageidaujama reikSme
nuo -12 iki +12 mygtukais
su rodyklémis < @ arba = .

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TIDir BID": Mazdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio®
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

v GIDY: Mazdaug po 5 sekundziy ekrane

parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

v Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS &,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

® Jei padare pakeitimus paspausite
viena i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CD/IMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Garsumo paskirstymas kairéje

ir desinéje (,,Balance®)

Naudojant Sig funkcijg (,Balance®) galima keisti
garsumag vairuotojo ir priekyje sédincio keleivio
pusése.

I¥ Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
»Audio* (garso sistema) arba ,Settings"
(nustatymai) meniu.

IS Spauskite mygtukg OK {0, kol ekrane
pasirodys uzraSas ,Balance” ir nustatyta
reikSme.

IZ" Pasirinkite pageidaujama reikme nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklemis < @
arba > @).

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TID ir BID": MaZdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio®
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

v GID": Mazdaug po 5 sekundziy ekrane

parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

® Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (®,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

® Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CD/MP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Garsas (,,Sound“) (nustatymai)
Naudodami $ig funkcijg (,Sound*) galite
pasirinkti optimaly skambes;j.

IS Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
LAudio” (garso sistema) arba ,Settings*
(nustatymai) meniu.

I Spauskite mygtuka OK {0, kol ekrane
pasirodys uzrasas ,Sound” (garsas)
ir uzprogramuotas skambesio derinys.

I Mygtukais su rodykléemis <1 @
arba = @) i$ $esiy skambesio deriniy
pasirinkite pageidaujama derin;.

® Galima pasirinkti Siuos variantus:
,Rock" (rokas), ,Disco” (disko), ,Classic*
(klasika), ,Jazz" (dziazas), ,Vocal*
(vokalas) ir ,Off (i8jungta).

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TIDir BID": Mazdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio®
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

v GID": Mazdaug po 5 sekundziy ekrane
parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

>

" Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas* psl. 13.
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® Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (B,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

® Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

TA Volume

Jei jjungta TP funkcija, sistema standartiSkai
padidina eismo praneSimy garsuma.
Naudodami Sig funkcijg galite nustatyti
minimaly eismo pranesimy garsuma.

IS Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
LAudio* (garso sistema) arba ,Settings"
(nustatymai) meniu.

IS Spauskite mygtukg OK (), kol ekrane
pasirodys uzrasas ,TA Volume*
ir nustatyta reikSme.

IS Pasirinkite pageidaujama reik§me nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklémis <1 @
arba > @).

Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

TID ir BIDY: Mazdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio”
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

GID": Mazdaug po 5 sekundziy ekrane

parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (®,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CD/MP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Minimalus pranesimy garsumas
nustatomas tik tada, jei tuo metu
nustatytas sistemos garsumas
yra mazesnis.

SDVC

Siekiant sumazinti aplinkos ir padangy keliamag
triuk8mg informacijos ir pramogy sistemos
garsumas reguliuojamas automatiskai pagal
vaziavimo greitj. Naudodami SDVC funkcijg
galite nustatyti nuo vaziavimo greicio
priklausantj sistemos garsuma.

I¥ Paspauskite mygtuka SETTINGS (®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
+Audio” (garso sistema) arba ,Settings*
(nustatymai) meniu.

I¥ Spauskite mygtukg OK {), kol ekrane
pasirodys uzrasas ,SDVC*.

IS Pasirinkite pageidaujama
reikSme nuo 0 iki 5 mygtukais
su rodyklémis <1 @ arba = .

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TIDir BIDY: Mazdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio”
(garso sistema), po to — garso Saltinis.

v GID": Mazdaug po 5 sekundziy ekrane
parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

" Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas* psl. 13.
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Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (B,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Ext. In Vol.

Naudodami $ig funkcija (,Ext. In. Vol.”) galite
nustatyti maziausig iSorinio garso $altinio,
pvz., mobiliojo telefono, garsuma.

IS Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
+Audio” (garso sistema) arba ,Settings*
(nustatymai) meniu.

I$ Spauskite mygtukg OK {), kol ekrane
pasirodys uzra$as ,Ext. In Vol.“.

I¥" Pasirinkite pageidaujama reikme nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklemis < @
arba > @).

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TID ir BID": Mazdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio®
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

v GID": MaZzdaug po 5 sekundziy ekrane

parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

® Dar kartg paspaudus
mygtukg SETTINGS {®,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

® Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CD/MP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

On Volume

Naudodami $ig funkcijg galite nustatyti
maksimaly garsuma sistemos jjungimo metu.
IS Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.

v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma
LAudio” (garso sistema) arba ,Settings*
(nustatymai) meniu.

I Spauskite mygtuka OK {0, kol ekrane
pasirodys uzrasas ,On Volume".

IS Pasirinkite pageidaujama reiksme nuo -12
iki +12 mygtukais su rodykléemis <1 @
arba = @).

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v TID ir BID": MaZzdaug po 5 sekundziy
ekrane pasirodys uzrasas ,Audio”
(garso sistema) ir po to — garso Saltinis.

v GIDY: Mazdaug po 5 sekundziy ekrane
parodomas ,Settings” (nustatymai) meniu.

>

" Zr. Ekrano rodmeny vaizdavimas* psl. 13.
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Dar kartg paspaudus
mygtuka SETTINGS (B,
atidaromas ankstesnis meniu lygis.

Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Pasirinktas maksimalus jjungimo
garsumas nustatomas jjungimo metu
tik tada, jei iSjungiant informacijos

ir pramogy sistemg buvo nustatytas
didesnis garsumas ir informacijos

ir pramogy sistema buvo iSjungta

ne trumpiau kaip 5 minutes esant
iSjungtam uzdegimui.

PTY

Sia funkcija galima pasirinkti programos tipa.
I$" Paspauskite mygtuka SETTINGS ®.
v Priklausomai nuo ekrano tipo parodoma

+Audio” (garso sistema) arba ,Settings*
(nustatymai) meniu.

I¥ Spauskite mygtukg OK {), kol ekrane
pasirodys uzrasas ,PTY".

I |§ 26 programy tipy pasirinkite
pageidaujama tipa, pvz., ,News* (naujienos)
arba ,Entertainment’ (pramogos), mygtukais
su rodyklémis < @ arba = .

I¥ Palaikykite nuspaustg mygtukg OK {,
kol prasidés stociy paieska.

v Nustatymas automatiskai iSsaugomas.

v Prasidéjus paieskai sistema parodo
radijo ekrana.
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Mygtuku SOUND (B galima pasirinkti $iuos
skambesio nustatymus:

— Fader: garsumo paskirstymas
priekyje ir gale

— Balance: garsumo paskirstymas
kairéje ir deSinéje

— Bass: Zemuyjy tony sustiprinimas
arba susilpninimas

—  Treble: aukstujy tony

sustiprinimas
arba susilpninimas

Esamas garso nustatymas:
6 skirtingi garso
nustatymai

Garsumo paskirstymas priekyje ir gale
Naudojant $ig funkcijg (,Fader”) galima keisti
garsumg automobilio priekyje ir gale.

IS Paspauskite mygtukg SOUND .

v, Fader‘ uzrasas pasirodys ekrane.

IS Pasirinkite pageidaujama reik§me nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklémis <1 @
arba > @).

v Nustatymas automatiskai iSsaugomas.

v MaZdaug po 5 sekundzZiy vél parodomas
paskutinis rodytas ekranas.

® Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CD/MP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

® Spauskite mygtuka SOUND (B,
kol ekrane vél pasirodys paskutinis
rodytas rodmuo.

Garsumo paskirstymas kairéje
ir desinéje (,,Balance®)
Naudojant Sig funkcija (,Balance*) galima keisti
garsuma vairuotojo ir priekyje sédincio keleivio
pusése.
¥ Spauskite mygtukag SOUND ),
kol ekrane pasirodys uzra$as ,Balance".
IS Pasirinkite pageidaujama reiksme nuo -12
iki +12 mygtukais su rodykléemis < @
arba > @.
v Nustatymas automatiskai iSsaugomas.

v Mazdaug po 5 sekundziy vél parodomas
paskutinis rodytas ekranas.

® Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

®  Spauskite mygtuka SOUND B,
kol ekrane vél pasirodys paskutinis
rodytas rodmuo.
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Zemieji tonai (,,Bass®)
Naudodami $ig funkcijg galite reguliuoti
zemuyjy tony stipruma.

Atkreipkite démesj, kad anksciau
pasirinkta optimalaus skambesio funkcija
(zr. ,Garsas (,Sound*) (nustatymai)*

psl. 23) bus iSjungta.

Zemujy dazniy nustatymai pritaikomi

tik tuo metu pasirinktam garso Saltiniui

ir iSsaugomi atmintinéje atskirai FM,

AM ir CD reZimams.

Spauskite mygtuka SOUND (B,

kol ekrane pasirodys uzrasas ,Bass".
Pasirinkite pageidaujama reikSme nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklémis <1 @
arba > @).

Nustatymas automatiskai iSsaugomas.

Mazdaug po 5 sekundziy vél parodomas
paskutinis rodytas ekranas.

Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i§ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Spauskite mygtuka SOUND (B,
kol ekrane vél pasirodys paskutinis
rodytas rodmuo.

Aukstieji tonai (,, Treble®)
Naudodami $ig funkcijg galite reguliuoti
aukstujy tony stipruma.

Atkreipkite démesj, jog anksciau
pasirinkta optimalaus skambesio funkcija
(zr. ,Garsas (,Sound*) (nustatymai)*

psl. 23) bus iSjungta.

Aukstyjy dazniy nustatymai pritaikomi

tik tuo metu pasirinktam garso Saltiniui

ir iSsaugomi atmintinéje atskirai FM,

AM ir CD rezimams.

Spauskite mygtuka SOUND (B,

kol ekrane pasirodys uzra$as ,Treble®.
Pasirinkite pageidaujama reikSme nuo -12
iki +12 mygtukais su rodyklemis < @
arba > @).

Nustatymas automatiskai iSsaugomas.

Mazdaug po 5 sekundziy vél parodomas
paskutinis rodytas ekranas.

Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CD/MP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

Spauskite mygtuka SOUND (B,
kol ekrane vél pasirodys paskutinis
rodytas rodmuo.

Garso nustatymy rinkinys
Sia funkcija galima pasirinkti optimaly garso
skambes;.

IS Spauskite mygtuka SOUND (B,
kol ekrane pasirodys uzra$as ,Sound”
ir uzprogramuotas skambesio derinys.

I Mygtukais su rodykléemis < @
arba == @ i$ $esiy skambesio deriniy
pasirinkite pageidaujama derin;.

® Galima pasirinkti Siuos variantus:
,Rock" (rokas), ,Disco” (disko), ,Classic"
(klasika), ,Jazz" (dziazas), ,Vocal*
(vokalas) ir ,Off* (iSjungta).

v Pasirinktas variantas automatiskai
nustatomas.

v Mazdaug po 5 sekundziy vél parodomas
paskutinis rodytas ekranas.

® Jei padare pakeitimus paspausite
vieng i$ funkciniy mygtuky FM/AM @,
CDIMP3 @ arba BC @, ekrane
pasirodys atitinkama funkcija.

® Paspauskite mygtuka SOUND (B
— ekrane vél pasirodys paskutinis rodytas
rodmuo.
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Radijas
Informacijos ir pramogy sistemos
jjungimas
IS Paspauskite mygtuka Ol @.
v Ekrane parodomas informacijos
ir pramogy sistemos rodmuo.
v |jungiamas paskutinis parinktas
garso signaly Saltinis.
Radijo rezimas
Jei, klausydamiesi kompaktinés plokstelés,
norite jjungti radijo rezima, atlikite Siuos
veiksmus:

IF Paspauskite mygtuka FM/AM @.

v Ekrane pasirodys paskiausiai nustatyta
radijo stotis.

v  Girdésite véliausiai nustatytos radijo
stoties programa.

Dazniy juostos pasirinkimas
v Radijas jjungtas.

I¥ Trumpai paspauskite mygtuka FM/AM @.

v Radijas perjungiamas j dazniy juostg
(FM, FM-AS, AM arba AM-AS)").

v Ekrane pasirodys esama dazniy juosta
ir paskiausiai nustatyta radijo stotis.

® Dazniy juostos pasirinkimas:

—  FM = ultratrumposios bangos (UTB),

—  AM = vidurinés bangos (VB),

Stoties paieska

Galite naudotis jvairiais radijo stociy paiesSkos

bldais:

—  Automatiné radijo stoties paieska,
Zr. kitg stulpelj

— Radijo stoties paieSka rankiniu badu,
zr. 30 psl.

— RDS radijo stoties paieska, zr. 31 psl.

— Radijo stoties paieSka pagal programos
tipg, zr. 31 psl.

—  Eismo pranesimus transliuojancios radijo
stoties paieska, zr. 33 psl.

) CD 30 MP3 atveju taip pat galima perjungti
prie papildomos jrangos (AUX) jvado %
prijungta garso $Saltinj.

Automatiné radijo stoties paieska
Radijas ieSko kitos radijo stoties, kurios signalg.
galéty priimti.
o S funkcija veikia tik radijo rezimu
(mygtukas FM/AM @).
® Jeijjungta RDS funkcija, sistema
iesko tik radijo stociy su RDS. Jei ne,
sistema iesko radijo stociy tiek su RDS,

tiek be RDS. Nurodymus Zr. ,RDS
jjlungimas/isjungimas* psl. 30.
® Jei jjungta TP funkcija, sistema ieSko

tik sto€iy, kurios taip pat transliuoja
eismo praneSimus.

I Palaikykite nuspaude mygtukg
su rodykle < @ arba == )
mazdaug 1 sekunde.

v ,Seek” (ieSkoti) uzradas bus rodomas
ekrane prie$ daznj.

v Kol bus surasta radijo stotis, radijas
nutildomas.

® Jeiradijas neranda jokios radijo stoties,
jis automatiskai persijungia j jautresnj
radijo stoCiy paieSkos rezimg. Jei jokia
radijo stotis nerandama ir tada, jis
persijungia | paskutinj nustatytg dazni.
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Radijo stoties paieska rankiniu badu
Nustatyti Zinomo daznio radijo stotj galite
atlikdami Siuos veiksmus:
e Sifunkcija veikia tik radijo rezimu
(mygtukas FM/AM @).
IS Palaikykite nuspaude mygtukg
su rodykle < @ arba ==
mazdaug 2 sekundes.

v ,MAN* uzraSas bus rodomas ekrane
pries$ radijo stoties daznj.

Apytikslis daznio nustatymas

1= Laikykite nuspaude mygtukg
su rodykle < @ arba == P,
kol sistema ras pageidaujamos
stoties daznj.

Tikslus daznio nustatymas

I$" Spauskite mygtuka su rodykle <1 @
arba == @@, kol ekrane pasirodys
tikslus stoties daznis.

® Kai FM arba AM dazniy juostoje iSjungta
RDS funkcija, spaudant mygtukus su
rodyklémis <1 @ arba = @) daznis
kei¢iamas per vieng padala.

RDS (radijo duomeny sistema)

RDS - tai radijo stociy teikiama paslauga,

palengvinanti norimos UTB radijo

programos paieska ir priemimag be trikdZiy.

® RDS funkcija galima tik FM dazniy
juostoje.

RDS jjungimasl/isjungimas

Jijungus ar iSjungus RDS funkcija, ekrane

rodomas RDS siystuvo transliuojamos

programos pavadinimas arba siystuvo daznis.

v ,RDS" uzrasas ekrane nerodomas.

I$" Paspauskite mygtuka RDS @, jei norite
jlungti RDS funkcija.

v ,RDS" uzrasas ir RDS siystuvo
transliuojamos programos pavadinimas
parodomi ekrane.

v Jei Sig akimirkg nustatyta radijo stotis néra
RDS siystuvas, radijas automatiskai
ieSkos kitos RDS radijo stoties, kurios
signalg galéty priimti.

I Vel paspauskite mygtuka RDS @,
jei norite i§jungti RDS funkcija.

v ,RDS* uzraSas ekrane neberodomas.

v Vietoj programos pavadinimo bus
rodomas daznis.

RDS

®  Suaktyvinant automatinj jraSymag
| atmintine (zr. ,Automatinis stociy
iSsaugojimas (AS)“ psl. 34), RDS funkcija
iSjungiama automatiskai. IS pradziy
atmintingje iSsaugomos visos RDS radijo
stotys, kuriy signalus galima priimti.
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Stociy sarasas

Informacijos ir pramogy sistema atmintinéje
iSsaugo visas FM radijo stotis, kuriy signalus
gali priimti. Sis sgrasas atnaujinamas
automatiskai, kai prietaisas ieSko eismo
pranesimus transliuojancio siystuvo

arba atliekamas automatinis iSsaugojimas
atmintinéje naudojant AS funkcija.

RDS radijo stotys sgrase rasiuojamos pagal

pavadinimus (pvz., HR1, HR2 ir t.t.).

Radijo stociy saraso atnaujinimas

rankiniu bidu

I¥ Palaikykite nuspausta RDS @ mygtuka,
kol iSgirsite patvirtinimo signala.

v Ekrane pasirodys uzrasas ,Memory FM,
0 po jo — uzraSas ,MEM* ir besikeiCiantis
daznis.

RDS radijo stoties pasirinkimas
e Sifunkcija veikia tik radijo
rezimu (mygtukas FM/AM @).
RDS funkcija turi bati jjungta.

IS Spustelékite mygtuka su rodykle <1 @
arba > @.

v Radijas perjungs kitg radijo stociy
sgrase esancig RDS radijo stot]
(zr. ,StoCiy sgrasas”).

RDS radijo stoties paieska

Jei norite surasti RDS radijo stotj, atlikite Siuos
veiksmus:

o Sifunkcija veikia tik radijo
rezimu (mygtukas FM/AM @).
RDS funkcija turi bati jjungta.

I¥° Palaikykite nuspaude mygtukg
su rodykle <1 @ arba == @)
mazdaug 1 sekunde.

v ,Seek” (ieSkoti) uzraas bus rodomas
ekrane prie$ nustatytg daznj.

v Kol bus surasta radijo stotis, radijas
nutildomas.

® Jei, pries atlikdami radijo stoties paieska,
jlungsite eismo pranesimy (TP) funkcijg
(2zr. ,Eismo pranesimy funkcijos jjungimas/
iSjungimas” psl. 32), radijas ieSkos
tik eismo pranesimus transliuojanciy
radijo stoCiy.

Radijo stoties paieska pagal
programos tipa

Daugelis RDS siystuvy siuncia PTY koda,
kuris nurodo transliuojamos programos tipg
(pvz., zinios). PTY kodas suteikia galimybe
pasirinkti radijo stotj pagal norimg programos
tipg. Stoties paieska, zr. 26 psl.

® Jeiradijas neranda paieSkos salyga
atitinkancios radijo stoties, jjungiama
paskiausiai nustatyta radijo stotis.
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Regioninés programos

Kai kurie RDS siystuvai tam tikru metu

transliuoja skirtingas programas skirtingais

dazniais. Galite nustatyti, kad radijas,

ieSkodamas geriausiai priimamo radijo stoties

signalo daznio, neperjungty kitos regioninés

programos:

Regiono parinkimo funkcijos jjungimas

® Jei norite klausytis regioniniy radijo
programuy, turi bati jjungta RDS funkcija.

v ,REG" uzraas ekrane nerodomas.

IS Spustelékite mygtuka REG @.

v Ekrane parodomas uzrasas ,REG".

Automatinis regiono parinkimas

IS Spauskite mygtuka REG @
mazdaug 2 sekundes.

v Ekrane parodomas uzrasas ,REG Auto On*,
po to — ,REG".

® Atliekant geriausiai priimamo daznio
paieska radijas apsistoja ties regionine
programa tol, kol priimamas signalas
netampa per silpnas. Po to jis perjungia
kitg regionine programa.

I Dar kartg spauskite mygtuka REG @
mazdaug 2 sekundes.

v Ekrane parodomas uzra$as ,REG Auto Off*,
po to - ,REG".

® Radijas, ieSkodamas stipriausig signalg
siunciancio siystuvo daznio, islieka
suderintas su nustatyta regionine
programa.

Regiono parinkimo funkcijos iSjungimas

IS Vel spustelékite mygtuka REG @,
jei norite iSjungti REG funkcija.

v ,REG" uzradas ekrane neberodomas.

® Radijas gali perjungti kitg regioning
programa.

Eismo pranesimy funkcija

(TP = ,, Traffic Program®)

Eismo pranesimy transliuotojai yra UTB RDS
siystuvai, kuriais perduodama informacija apie
eisma.

® Eismo praneSimus transliuojancig
radijo stotj galima atpazinti pagal
ekrane rodomag , TP* simbolj.

Eismo pranesimy funkcijos

jflungimas/isSjungimas

® Jei jjungta eismo pranesimy funkcija,
ekrane rodoma ,[TP]*arba ,[ "

® Jei nustatyta radijo stotis yra eismo
pranesimy transliuotojas, ekrane bus
rodoma ,[TP]".

® Jei nustatyta radijo stotis néra eismo
pranesimy transliuotojas, radijas
automatiskai ieSkos geriausiai priimamos
eismo praneSimus transliuojancios radijo
stoties.

oL ]“ ekrane nerodoma.

Paspauskite mygtuka TP @, jei norite
jjlungti eismo pranesimy funkcija.

@\

v [ ]“pasirodys ekrane.
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® Automatinés radijo stoCiy paieskos metu
bus ieSkoma tik eismo praneSimus
transliuojanciy radijo stociy.

® Automatinés radijo stoCiy paieSkos
metu arba kai eismo praneSimus
transliuojancios radijo stoties signalo

priimti nejmanoma, ekrane matysite ,[ ]“.

® Eismo pranesimy funkcijg galima jjungti
ir grojant kompaktines / MP3 ploksteles #.
Skelbiant eismo pranesSimg grotuvas
trumpam iSjungiamas. Eismo praneSimus
girdésite i$ anksto nustatytu eismo
pranesimy garsumu, zr. ,TA Volume*
psl. 24.

IS Vel paspauskite mygtuka TP €, jei norite
iSjungti eismo pranesimy, funkcija.
v [ I*ekrane neberodoma.

Eismo pranesimus transliuojancios radijo
stoties paieska

e Sifunkcija galima tik FM daZniy juostoje
(mygtukas FM/AM @).

I Palaikykite nuspaude mygtukg
su rodykle <1 @ arba == @
mazdaug 1 sekunde.

v Radijas ieSkos tik eismo praneSimus
transliuojanciy radijo stociy.

v Eismo praneSimus transliuojanciy radijo
stociy paieska per RDS radijo stociy
paieSka zr. 31 psl.

Tik skelbiamy eismo pranesimy
klausymasis
® Eismo pranesimy funkcija turi bati jjungta,
zr. ,Eismo pranesimy funkcijos jjungimas/
iSjungimas*.
IS Pasukite rankenéle =1 @ iki galo
i kaire, kad visi$kai nutildytuméte garsa.
® Eismo praneSimai bus skelbiami i§ anksto

nustatytu eismo pranesimy garsumu.
Zr. ,TA Volume* psl. 24.

Skelbiamy eismo pranesimy nutildymas

Jei, pvz., klausydamiesi kompaktinés /
MP3 plokstelés %, norite nutildyti skelbiamus
eismo pranesimus, atlikite Siuos veiksmus:

IS Paspauskite mygtuka TP €.

v Transliuojamas eismo praneSimas bus
nutrauktas.

v  Girdésite paskutinj grotg kompaktinés /
MP3 plokstelés % jrasa.

® Eismo pranesimy funkcija lieka jjungta,
tad iSgirsite kitg eismo pranesima,
kai tik jis bus gautas.

Skelbiami eismo pranesimai kai jjungtas
iSorinis Saltinis

ISoriniam garso Saltiniui (pvz., mobiliajam
telefonui) teikiama pirmenybé skelbiamy
eismo pranesimy atzvilgiu. Kai uzmegztas
telefoninis rySys, eismo pranesSimai negirdimi
ir nerodomi.
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Radijo sto€iy atmintiné

Kiekvienai dazniy juostai yra atskiros radijo
stoCiy atmintinés sritys:

- 9xFM (UTB),

— 9 xFM-AS (automatiSkai atmintinéje
iSsaugotos UTB radijo stotys),

—  9xAM(VB),

— 9 xAM-AS (automatiSkai atmintinéje
iSsaugotos VB radijo stotys),

® Atmintinés sritis galite tiesiogiai
pasirinkti 1-9 @ radijo stogiy mygtukais.
Zr. ,Atmintinéje iSsaugotos radijo stoties
pasirinkimas*® psl. 35.

AS lygmens jjungimas/iSjungimas
IS Paspauskite mygtuka AS @.

v Jei suaktyvintas AS lygmuo,
ekrane rodoma ,AS".

v Jei ekrane uzradas ,AS" nerodomas,
automatinio stoCiy iSsaugojimo
funkcija iSjungta.

® jungti ir iSjungti AS lygmenj galima
ir FM/AM @ mygtuku, Zr. ,Dazniy juostos
pasirinkimas*® psl. 29.

ISsaugojimas atmintinéje rankiniu badu

Jei norite iSsaugoti radijo stotj atmintinéje
rankiniu badu, atlikite Siuos veiksmus:

I Pasirinkite norima dazniy juosty
(zr. ,Dazniy juostos pasirinkimas*” psl. 29)
ir suderinkite imtuvag norimai radijo stociai
(zr. ,Stoties paieska”“ psl. 29).

I Mygtuka (B, atitinkantj radijo stogiy
atmintinés sritj, kurioje norite iSsaugoti
nustatytg radijo stotj, laikykite nuspaustg
mazdaug 2 sekundes.

v Trumpam radijas nutildomas, o ekrane
parodoma anksciau Sioje atmintinés
srityje iSsaugota radijo stotis.

v Tada vél pradedama groti ir ekrane
parodoma tuo metu nustatyta stotis.

v Radijo stotis iSsaugoma norimoje radijo
stoCiy atmintinés srityje.

® KaiiSsaugote radijo stotj atmintinéje,
kartu i§saugoma ir ,RDS jjungta”
arba ,RDS iSjungta“.

® |Ssaugoti radijo stotis rankiniu badu
galima ir AS lygmenyje.

Automatinis stociy iSsaugojimas (AS)

FM ir AM dazniy juostose galima automatiskai
iSsaugoti radijo stotis, kuriy signalg galima
priimti. Sios radijo stotys i§saugomos atskiroje
automatinio iSsaugojimo atmintinéje. Radijo
stotys bus automatiskai iS§saugotos atmintinéje
atlikus Siuos veiksmus:

I Pasirinkite norima dazniy juostg
(zr. ,Dazniy juostos pasirinkimas* psl. 29).

IS Jei norite, jjunkite eismo pranesimy
funkcijg (zr. ,Eismo pranesSimy funkcijos
jjungimas/isjungimas” psl. 32).

I¥ Palaikykite nuspaustg AS @ mygtuka,
kol iSgirsite patvirtinimo signala.

v Radijas persijungia j pasirinktos dazniy
juostos AS lygmenj (FM-AS arba AM-AS).

v Pradedamas automatinis radijo stociy
iSsaugojimas atmintinéje.

v Pasirinktoje dazniy juostoje 1 -9 @
mygtukus atitinkanciose atmintinés srityse
iSsaugomos 9 geriausiai priimamos
radijo stotys.
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®  Suaktyvinus automatinj iSsaugojimg
atmintinéje, RDS funkcija jjungiama.
IS pradziy atmintinéje iSsaugomos visos
RDS radijo stotys, kuriy signalg
galima priimti.

® Jei prie$ automatinj radijo stociy
iSsaugojima atmintinéje arba jo metu
jjungsite eismo pranesimy funkcija, baiges
automatine radijo stociy paieska, radijas
jjlungs ta radijo stociy atmintinés sritj,
kurioje iSsaugota eismo pranesimus
transliuojanti radijo stotis.

® Jei eismo pranesimy funkcija jjungiama
automatinio radijo sto€iy iSsaugojimo
atmintinéje metu, automatiné radijo stociy
paieSka isliks aktyvi tol, kol bus surasta
bent viena eismo praneSimus
transliuojanti radijo stotis.

Naujy radijo sto€iy iSsaugojimas
atmintinéje naudojant AS funkcija

Jei kelionés metu iSvaziuojate

i$ atmintinéje iSsaugoty radijo stoCiy
veikimo teritorijos, atmintinéje galite
i$saugoti naujas radijo stotis. Zr. skyrelj
L#Automatinis stociy i§saugojimas (AS)".

Atmintinéje iSsaugotos radijo stoties
pasirinkimas

I Pasirinkite norima dazniy juostg

(zr. ,Dazniy juostos pasirinkimas* psl. 29).

IF Jei norite, spustelékite mygtukg AS @,
kad perjungtuméte AS lygmeni.

I Pasirinkite norimg atmintinés
sritj radijo stoCiy pasirinkimo

mygtukais 1 -9 B (1- 9 atmintinés sritys).

v Girdésite pasirinktos radijo stoties
programa.
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Kompaktiniy / MP3
ploksteliy *¥ grotuvas

Siuo kompaktiniy ploksteliy keitikliu galite
klausytis jprasty 12 cm skersmens
kompaktiniy ploksteliy.

A\ Nestandartinés formos kompaktiniy
ploksteliy (angl. ,Shape-CD*) groti
negalima. Garantija netaikoma
gedimams, atsiradusiems naudojant
netinkamas kompaktines ploksteles.

A\ Nedékite | kompaktiniy ploksteliy grotuvg
universaliyjy skaitmeniniy disky (DVD).

® Vis dazniau muzikinése kompaktinése
plokstelése naudojamos vadinamosios
apsaugos nuo kopijavimo priemonés,
padedancios apsisaugoti nuo neleistino
kompaktiniy ploksteliy dauginimo.
Sios priemonés neatitinka muzikiniy
kompaktiniy ploksteliy specifikacijos
(,Red Book*), pagal kurig buvo ir yra
kuriami visi muzikiniy kompaktiniy
ploksteliy grotuvai. Jusy prietaisas
gali groti visas kompaktines ploksteles,
kuriose panaudotos pardavimo pradzios
metu Zinomy, versijy apsaugos nuo
kopijavimo priemonés. Taciau negalime
garantuoti, kad bus galima groti ir ateityje
pasirodysiancias kompaktines ploksteles
su naujomis $iy apsaugos nuo kopijavimo
priemonémis.

Su informacijos ir pramogy sistema

galite klausytis ir CD-R ploksteliy
su MP3 muzikinémis rinkmenomis .

MP3 kompaktiniy ploksteliy
parengimas %

Dél kompaktiniy ploksteliy jraSymo jrenginiy,
kompaktiniy ploksteliy jraSymo programinés
jrangos, jraSomujy kompaktiniy ploksteliy

ir aplinkos temperatry jvairovés, grojant
kompaktines ploksteles gali kilti tam tikry
nuskaitymo problemu. Jei tokios problemos
iSkyla grojant savo jrasytas kompaktines
ploksteles, paméginkite naudoti kito gamintojo
arba kitos spalvos jraSomasias kompaktines
ploksteles. Geriausi rezultatai gaunami
naudojant 74 minuciy grojimo trukmés
jraSomasias kompaktines ploksteles.

Kompaktinés plokstelés formatas turi atitikti
ISO 9660 ,Level 1%, ,Level 2“ arba JOLIET.
Visy kity formaty ploksteliy grojimo
patikimumas neuztikrinamas.

Informacijos ir pramogy sistema grojamoje
MP3 kompaktinéje ploksteléje galima sukurti
iki 99 albumy. Siuos albumus su informacijos
ir pramogy sistema galite pasirinkti atskirai.
Vienoje kompaktinéje ploksteléje daugiausiai
galima iSsaugoti 367 karinius. Jei kariniy bus
daugiau, jie nebus grojami.
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DOo1 DO1

TOO1
1002
~T003
~T004
~T005
~T006
~T007
~T008
~T009
~T010
—T011

Kadangi naudojant kai kuriy rasiy jraSymo
programine jranga, gali pasireiksti
numeravimo neatitikimai, pagrindiniame
kataloge ,D01 turety bati tik pakatalogiai
su jraSais (Zr. kairjjj pav.) arba tik jrasai
(zr. deSinjjj pav.).

Kiekvieng katalogg galima pavadinti naudojant
asmeninj kompiuterj. Katalogy pavadinimai
gali bati rodomi informacijos ir pramogy,
sistemos ekrane. Katalogus ir jrasus
pavadinkite laikydamiesi atitinkamos
kompaktiniy ploksteliy jraSymo programinés
jrangos nurodymy. Siuos nurodymus rasite
programinés jrangos naudojimo instrukcijoje.

® Katalogy ir jraSy pavadinimuose
nenaudokite umliauty, lietuvisky raidziy,
taip pat specialiyjy simboliy.

Jei jums svarbu, kad rinkmenos bty iSdéstytos
reikiama tvarka, naudokite jraSymo programine
jranga, kuri rinkmenas gali iSrikiuoti abécéline
tvarka. Jei jisy naudojama programiné jranga
neturi Sios funkcijos, rinkmenas galite iSrikiuoti ir
rankiniu badu. Siuo tikslu kiekvienos rinkmenos
pavadinima turite pradéti skaiciumi, pvz., ,001%,
,002“ ir t.t. Butina jradyti ir priekyje esancius
nulius.

Be to, galima nurodyti kiekvieno jraso
pavadinima (ID3 gaire). [raSo pavadinimas taip
pat gali bati rodomas ekrane.

Sudarydami MP3 rinkmenas (koduodami)
i§ garso duomeny, turétuméte naudoti ne
didesne kaip 256 kbit/s duomeny sparta.

Tam, kad MP3 rinkmenas bty galima naudoti
su informacijos ir pramogy sistema, MP3
rinkmeny pavadinimai turi baigtis ,.mp3“ plétiniu.

® Neméginkite kitokio nei MP3 formato
rinkmenoms suteikti pavadinimo plétinj
»-mp3*ir jas groti, nes sistema tokias
rinkmenas vis tiek atpazins ir praleis.
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Informacijos ir pramogy sistemos

jjungimas

IS Paspauskite mygtuka Ol @.

v Ekrane pasirodys garso sistemos
rodmenys.

v |jungiamas paskutinis parinktas
garso Saltinis.

Kompaktinés plokstelés grojimas

CD

Nejdétos kompaktinés plokstelés grojimas
v Prietaisas i§jungtas arba radijo rezime.

I |dékite kompaktine plokstele
(etiketés pusé nukreipta j vir§
{ kompaktiniy ploksteliy lizdg .

v Prietaisas automatiskai jtrauks
kompaktine plokstele.

® Negalima kompaktinés plokstelés
jtraukimo metu kliudyti ar stumti
plokstele j vidu.

v ,Read CD*" ir simbolis ,CD* pasirodys
ekrane, o véliau bus parodytas
kompaktinéje ploksteléje esanciy jrasy
skaicius.

v Pradéjus groti pirmajj jrada ekrane
parodomas jo pavadinimas ir grojimo
laikas.

v |déjus MP3 kompaktine plokstele *, ekrane
isiziebia simbolis ,MP3“ ir parodomas
pirmojo albumo pavadinimas.

v Informacija apie jrasg
(pavadinimas, atlikéjas...) parodoma
ekrane pradéjus groti pirmajj jrasa.

Ildétos kompaktinés plokstelés grojimas

Jei kompaktiné plokstelé jau jdéta  jai skirtg

ply$j grotuve, paleiskite kompaktine plokstele,

atlikdami Siuos veiksmus:

v Prietaisas veikia radijo rezimu.

I¥ Paspauskite mygtuka CD/MP3 @.

v Ekrane pasirodys paskutinis grotas
kompaktinés plokstelés jrasas.

v  Girdésite paskutinj grota kompaktinés
plokstelés jrasa.

Ekrano rezimo perjungimas

Galite pasirinkti vieng i$ keliy esamy,

ekrano rezimy.

¥ Dukart paspauskite mygtuka CD/IMP3 ©.

v Ekrane parodomas uzrasas ,CD Info".

I Mygtukais su rodyklemis< @
arba = @) pasirinkite ekrano rezima.

v Mazdaug po 5 sekundziy jjungiamas
pasirinktas ekrano rezimas.

® Priklausomai nuo kompaktinés ploksteles
tipo (muzikiné kompaktiné plokstelé
su tekstu arba be jo, MP3 kompaktiné
plokstelé * su ID3 gairémis arba be jy),
galimi toliau iSvardyti ekrano rezimai:
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Muzikiné kompaktiné plokstelé
be CD teksto

— [raSo numeris ir grojimo laikas

Muzikiné kompaktiné plokstelé
su kompaktinés plokstelés tekstu

— |raSo pavadinimas
— Atlikéjas
— [raSo numeris ir grojimo laikas

Kompaktinés plokstelés pavadinimas
MP3 kompaktiné plokstelé be ID3 gairiy ¢
— Rinkmenos pavadinimas

— [ra8o numeris ir grojimo laikas

— Albumo pavadinimas

MP3 kompaktiné plokstelé su ID3 gairémis ¢
— |raSo pavadinimas

- Atlikéjas

— [raSo numeris ir grojimo laikas

—  Albumo pavadinimas

|raso pasirinkimas

Jei klausydamiesi kompaktinés plokstelés,

norite pasirinkti jraSg pagal pavadinima, atlikite

Siuos veiksmus:

IS Spauskite mygtuka su rodykle < @
arba == @, kol ekrane pasirodys
pageidaujamo kompaktinés plokstelés
jraSo pavadinimas.

v Girdésite pageidaujama kompaktinés
plokstelés jrasa.

Greita paieska j priekj / atgal

Jei norite surasti tam tikrg kompaktinés

plokstelés jraso vieta, atlikite Siuos veiksmus:

v Grojamas tam tikras jrasas.

IS Palaikykite nuspaude mygtukg
su rodykle <1 @ arba = P,
kol pasieksite dalj, kurios norite klausytis.

® Greitos paiesSkos pirmyn / atgal metu
kompaktiné plokstelé grojama pagreitintai,
sumazintu garsumu.

® MP3 =k Atliekant paieska atgal ji

sustabdoma pasiekus esamo jraso pradZia.

MP3 albumo pasirinkimas 3k

Jei jusy MP3 kompaktinéje ploksteléje yra
daugiau nei vienas albumas, galite pasirinkti
norimg albuma atlikdami Siuos veiksmus:

I Paspauskite mygtuka CD/MP3 ©@.

v Parodomas paskutinis grotas albumo
jrasas.

I Spauskite mygtuka su rodykle < @
arba > m kol ekrane pasirodys
pageidaujamo albumo pavadinimas.

v Ekrane parodomas pirmasis pasirinkto
albumo jrasas.

Grojamas pirmasis jrasas.

® Visi albumai, kuriuose néra MP3
rinkmenuy, automatiskai praleidziami.
Jei, pvz., klausydamiesi jraso
i$ albumo D01 paspaudziate mygtukaq
su rodykle = {§), albumas D02
praleidziamas ir grojami albume D03
esantys jrasai. Ekrane esantis ,D01*
rodmuo automatiskai pasikeis j ,D03“.
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Grojimas atsitiktine tvarka

(angl. ,Random Play“)

Pasirinkus $ig kompaktiniy ploksteliy / MP3 #%
grotuvo funkcijg kompaktinés plokstelés jraSus
galima klausytis atsitiktine tvarka.

IS Triskart paspauskite mygtukg CD/MP3 ©.

v Ekrane parodomas esamas ,Random*
funkcijos nustatymas.

IS Pasirinkite pageidaujama nustatyma
mygtukais su rodyklémis <l @
arba > .

Muzikinés kompaktinés plokstelés grojimo

metu galima pasirinkti Siuos nustatymus:

— Randomon: jrasy grojimas
atsitiktine tvarka
— Random off: jraSy grojimas

atsitiktine tvarka
iSjungtas

Klausantis MP3 kompaktinés ploksteles,
galimi $ie nustatymai *:

Random Album:

jrasy grojimas
atsitiktine tvarka
i$ vieno albumo

— Random CD: jrasy grojimas
atsitiktine tvarka
i$ visos kompaktinés
plokstelés

— Random Off: jrasy grojimas

atsitiktine tvarka
iSjungtas
® Kai,Random" funkcija suaktyvinta,
priklausomai nuo jos tipo ekrane

rodomas uzrasas ,RDM“ arba zymé RO.

Skelbiami eismo praneSimai

CD / MP3 % rezimu

Naudodamiesi CD / MP3 reZimais,

galite priimti skelbiamus eismo praneSimus;

zr. ,Eismo praneSimy funkcija (TP = ,Traffic

Program®)“ psl. 32.

CD iSstimimas

15 Paspauskite mygtuka 2 .

v ,Ekrane pasirodys uzrasas ,Eject CD"
(kompaktiné plokstelé iSstumiama).

v Girdésite véliausiai nustatytos radijo
stoties programa.

® Kompaktine plokstele iSstumti galima
net esant iSjungtam prietaisui. ISémus
kompaktine plokstele, prietaisas
vél iSsijungia.

® Jei kompaktiné plokstelé neiSimama,
po mazdaug 10 sekundziy ji vél
automatiskai jtraukiama.
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Papildomos jrangos
(AUX) jvadas

Norint paleisti prie automobilio papildomos
jrangos (AUX) jvado prijungtg garso Saltinj,
pvz., neSiojamajj kompaktiniy ploksteliy
grotuva, per informacijos ir pramogy, sistemos
garsiakalbius, reikia suaktyvinti garso Saltinj:

v Radijas jjungtas.

I Prijunkite garso $altinj prie automobilio
papildomos jrangos (AUX) jvado.

I$" Spauskite mygtuka FM/AM @, kol ekrane
pasirodys uzrasas ,AUX".

v |Sorinio garso $altinio garsas atkuriamas
per informacijos ir pramogy sistema.

[TP]

I |junkite iSorinj garso $altinj ir nustatykite
didZiausig jo garsuma.

v Garso Saltinio signalai atkuriami per
informacijos ir pramogy sistemos
garsiakalbius.
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Gedimy paieska

Jei informacijos ir pramogy sistema veikia
ne taip, kaip turéty, pries kreipdamiesi
pagalbos | klienty aptarnavimo tarnybg
atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg
ir patikrinkite toliau aprasytus dalykus.

Jei nepavyksta rasti iSkilusios problemos

sprendimo, rekomenduojame kreiptis
i ,Opel” atstova.

Klaidos pranesimas /
pozymis

Galima priezastis / sprendimas

Bendrojo pobadzio

Ekranas nesviecia

I18sikrové automobilio akumuliatorius (naudojantis sistema nedirbant varikliui).

Pranesimai ekrane sunkiai
iskaitomi

Netinkamai nustatytas ekrano kontrastas (tik grafinio informacijos ekrano %,
Zr. automobilio savininko vadovag).

Informacijos ir pramogy sistemos
negalima jjungti nei mygtuku Ol @,
nei uzdegimo rakteliu

Perdegé saugiklis informacijos ir pramogy sistemoje arba automobilyje.

Ekrane rodomas klaidingas
laikas.

w Zr. automobilio savininko vadova.

Garso sistema

Garsas tolygiai tampa tylesnis,
jo nejmanoma reguliuoti.

Prietaisas perkaito. Suveiké vidiné temperatiros reguliavimo sistema, apsauganti
prietaisg nuo perkaitimo. Rekomenduojami veiksmai: i§junkite prietaisa.

Stoties mygtukui nepriskirtas
stoties pavadinimas.

Siystuvas periodiSkai siuncia papildoma informacija.

w |§saugokite radijo stotj atmintinéje tada, kai ekrane rodomas jos pavadinimas.
Blogos priémimo salygos stoties i§saugojimo atmintinéje metu (rodomas daznis).
Siystuvas nesiuncia RDS informacijos (rodomas daznis).

ISsaugotos radijo stoties
nejmanoma pasirinkti stoéiy,
mygtuku

Sig akimirka siystuvo signalo priimti nejmanoma.

Ekrane rodomas
prane$imas ,Error CD*

Kompaktiné plokstelé iSpurvinta, subraiZyta arba netaisyklingai jdéta.
Nesuderinamas kompaktinés plokstelés formatas (DVD ir pan.).

Papildomo garso $altinio (AUX) &
garsas atkuriamas pernelyg tyliai

Patikrinkite papildomos jrangos signalo lygj, nustatykite didZiausig papildomo
garso Saltinio garsumo lygj.

Papildomos jrangos (AUX)
Saltinio * signalas perkrautas
arba perduodamas su trikdZiais

Tikroji iSorinio garso Saltinio iSvesties jtampa yra per auksta, iSorinis garso $altinis
yra netinkamas prijungti prie informacijos ir pramogy sistemos.
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Bendroji informacija

UTB priémimas

Automobiliniai UTB radijo imtuvai, nepaisant
auksto techninio lygio, veikia skirtingomis
priémimo salygomis nei buitiniai, todél gali
pasireiksti — taip pat ir RDS siystuvy —
programy priémimo trikdziai.

Fizikinés tokiy trikdziy priezastys nurodytos
automobilio savininko vadove.

Kompaktiniy ploksteliy priezidira
Keisdami kompaktines ploksteles,

stenkités nepalikti ant jy pavirSiaus savo
pirsty atspaudy. I$¢éme kompaktines
ploksteles i$ grotuvo, iSkart sudékite

jas | kompaktinéms ploksteléms skirtus
déklus, kad apsaugotuméte nuo pazeidimy,
ir uztersimo.

Ant kompaktiniy ploksteliy esantys
nesvarumai ir skysciai informacijos ir pramogy
sistemoje gali uztersti kompaktiniy ploksteliy
grotuvo le§j ir sukelti trikdZius.

Saugokite kompaktines ploksteles nuo karscio
ir tiesioginiy saulés spinduliy.

Priezidira ir taisymas

Jisy informacijos ir pramogy sistema buvo
suprojektuota ir pagaminta ypac¢ kruopsciai,
todél jg naudoti reikia atsargiai. Laikydamiesi
toliau pateikty patarimy, iSsaugosite prietaiso
garantijg ir galésite mégautis gaminiu daugelj
mety. Naudokités informacijos ir pramogy,
sistema laikydamiesi Siy nurodymu;:

—  Neméginkite prietaiso atidaryti.
Dél netinkamo elgesio informacijos
ir pramogy sistema gali biti pazeista.

—  Gaminiui valyti nenaudokite édziy,
cheminiy medziagy, valomujy tirpaly
ir astriy valymo priemoniy. informacijos
ir pramogy sistemai valyti naudokite tik
minkstg, Svelnios plovimo priemonés
tirpalu sudrékintg Sluoste.

Nedazykite gaminio. Dél dazy gali
susiklijuoti judancios gaminio dalys,
todél prietaisas negalés veikti tinkamai.

Nelaikykite degiy skysciy,

dujy ir sprogiy medziagy vienoje
patalpoje su informacijos ir pramogy
sistema, jos dalimis ar reikmenimis.

Informacijos ir pramogy, sistemos
priezidrg ar remontg gali atlikti tik
kvalifikuotas specialistas. Netinkamas
sumontavimas arba techniné priezidra gali
sukelti pavojingy padariniy ir panaikinti
galiojancig informacijos ir pramogy,
sistemos garantija.
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Zodynélis
Automatiné stoties paieska

Imtuvo atliekama radijo stoties paieska:
imtuvas iesko tol, kol suranda radijo stotj.

Automatinis sto€iy iSsaugojimas (AS)
Naudojant $ig funkcijg galima automatiskai
iSsaugoti 9 geriausiai priimamas stotis FM

ir AM dazniy juostose. Sios radijo

stotys iSsaugomos atskirose automatinio
iSsaugojimo atmintinése.

AUX IN

Papildoma jungtis iSoriniam garso Saltiniui.
Garso $altinio signalai leidziami

per informacijos ir pramogy sistemos
garsiakalbius ar per ,Twin Audio” sistema *%.

Garsumo paskirstymas kairéje

ir desinéje (,,Balance®)

Garsumo paskirstymas kairés ir deSinés pusés
garsiakalbiams.

Zemieji tonai

Zemo daZnio garso tonai.
Kompaktinés plokstelés tekstas
Garso kompaktinéje ploksteléje jrasyta
informacija, kurioje gali bati nurodyti

Sie duomenys:

— jraSo pavadinimas

— atlikéjo pavadinimas

— kompaktinés plokstelés pavadinimas

Garsumo paskirstymas priekyje

ir gale (,,Fader®)

Garsumo paskirstymas tarp priekiniy ir galiniy,
garsiakalbiy.

Aukstieji tonai

Auksto daznio garso tonai.

ID3 zyma

MP3 rinkmenos Zyma, kurioje gali bati
nurodyti Sie duomenys:

— jraSo pavadinimas
—  atlikéjo pavadinimas
— albumo pavadinimas

Sig informacijg | MP3 rinkmeng galima jrasyti
kompiuteriu.

Stoties paieSka rankiniu badu

Galimas apytikslis ir tikslus imtuvo derinimas
radijo stociai.

MP3

Fraunhoferio instituto sukurtas garso
kompaktinés plokstelés duomeny suglaudinimo
bidas. Dél suglaudinimo duomeny kiekj galima
sumazinti iki mazdaug 10% pradinés apimties
juntamai neprarandant garso kokybeés

(kai duomeny perdavimo sparta 128 kbit/s).

Jei koduojant muzikinés kompaktinés plokstelés
duomenis naudojama Zemesné duomeny
sparta, galima gauti mazesnes rinkmenas,
taCiau tuomet sumaZzéja garso kokybé.
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RDS (radijo duomeny sistema)

RDS - tai radijo stociy teikiama paslauga,
palengvinanti norimos UTB radijo programos
paieska ir priémima be trikdZiy.

Veikiant{ RDS siystuvg galima atpazinti jjungus
RDS rezZimg — tuomet vietoj siystuvo daznio
rodomas radijo programos pavadinimas.

RDS siystuvai transliuoja informacija, pagal
kurig RDS radijas automatiSkai arba esant
jjlungtam RDS rezimui jvertina toliau iSvardytus
dalykus.

—  PS (Program Service — programos
pavadinimas): Rodomas programos
pavadinimas. Kai kurie siystuvai siuncia
ir papildomg informacija.

—  AF (Alternative Frequency — alternatyvus
daznis): RDS programa transliuojama
keliais dazniais tuo paciu metu.
Vaziuojant radijas automatiskai ieSko
geriausiai priimamo siystuvo daznio.
Tokios paieSkos metu galimi trumpalaikiai
garso programos trakiai.

—  PTY (Program Type — programos tipas):
Daugelis RDS siystuvy siuncia PTY kodg,
kuris Zymi transliuojamos programos tipg,
(pvz., zinios). PTY kodas suteikia
galimybe pasirinkti radijo stotj pagal
norimg programos tipa.

REG (Regional programmes — regioninés
programos): Kai kurios RDS stotys tam
tikru metu skirtingais dazniais transliuoja
skirtingas programas. Pasirinktos
regioninés programos galima toliau
klausytis ir tuomet, kai vaziuojate jau kitos
regioninés programos teritorija.

TP (Traffic Program = eismo pranesimai):
Eismo praneSimy siystuvai—tai UTB RDS
siystuvai, kuriais skelbiami eismo
pranesimai.

RDS laiko signalas: automobilio laikrodj
galima sinchronizuoti su RDS siun¢iamu
laiko signalu. Zr. automobilio savininko
vadova.

EON (Enhanced Other Networks

— iSpléstiniai kiti tinklai): Su EON funkcija
eismo pranesSimus galima girdéti

net tuomet, kai pasirinkta radijo stotis
netransliuoja eismo praneSimuy.

Kai siun€iamas eismo praneSimas, radijas
perjungia kitg su EON funkcija susietg
eismo praneSimy stotj.

SDVC

Speed Dependent Volume Control

— nuo vaziavimo greicio priklausomas
garsumo reguliavimas: siekiant sumazinti
aplinkos ir padangy keliama triukSma radijas
automatiskai pagarsinamas didéjant
vaziavimo greiciui.

TA garsumas

TA garsumas — tai eismo pranesimy,
garsumas.

»Twin Audio” sk

Nuotolinio valdymo sistema galinéje sédynéje
sedintiems keleiviams. Galima klausytis
muzikos nepriklausomai nuo informacijos

ir pramogy sistemoje pasirinkto garso
programos $altinio. Daugelj funkcijy,
pavyzdziui, paieSkg arba kompaktinés
plokstelés jraso praleidimg galima

valdyti tiesiogiai su , Twin Audio®.

Grojimas atsitiktine tvarka (Random)

Kompaktinés plokstelés jrasy grojimas
atsitiktine tvarka.
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Rodyklé
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